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POLSKI

Ostrzezenia ogdlne

« Prosimy 0 uwazne przeczytanie instrukcji
przed przystapieniem do instalacji i wykona-
niem czynno$ci wskazanych przez producen-
fa.

« Instalacja, programowanie, uzytkowanie
i konserwacja produktu musza by¢ wykony-
wane wyfgcznie przez wykwalifikowany Iub
odpowiednio przeszkolony personel technicz-
ny, zgodnie z obowigzujacymi przepisami,
wigcznie z normami bezpieczenstwa.

« Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
Zwigzanej z czyszczeniem lub konserwacia,
nalezy odfgczy¢ zasilanie od urzadzenia.

« Urzadzenie musi by¢ przeznaczone wytacz-
nie do uzytkowania do celdw, dla jakich zosta-
fo stworzone.

« Producent nie jest odpowiedzialny za ewen-
tualne szkody spowodowane nieprawidtowym,
btednym lub nierozsadnym uzytkowaniem
urzadzenia.

Opis
Wideodomofon gtoSnomowigcy z wyswietla-
czem LCD 7", zasilanie lokalne.
Zaciski
[+ - ]|Zasilanie lokalne
Wejscie linii magistral
Wywotanie z drzwi wejsciowych
Wejdcie alarmu

Rezystancja koricowa linii (CL.RES) I
Mostek musi by¢ umieszczony tylko na ostatnim
urzadzeniu linii.

Dane techniczne

Typ

Zasilanie lokalne (VDC)
Pobdr pradu (mA max)
Pobdr w trybie stand by
(mA)

Pobdr pradu pojedynczej
DIODY (mA) (panika, 1
wykluczenie dzwonka)
Temperatura
przechowywania (°C)
Temperatura
funkcjonowania (°C)
Stopien ochrony IP 20
Standard video PAL/NTSC

Kolorowy wy$wietlacz LCD
TFT (cale)

001DC0O2LUX0
1618
300

<10

-25++70

0=+ +35

7

Instalacja

Zainstalowac urzadzenie na wysokosci odpo-
wiedniej dla uzytkownika.

« Y Nacisng¢ przycisk @; przesuna¢ podsta-
we i odaczy¢ ja od urzadzenia @.

« Przymocowa¢ podstawe do wbudowanej
skrzynki:

okragta @ 60mm B lub prostokgtna 503 EIE.
Wykorzysta¢ $ruby dofgczone do zestawu, prze-
strzega¢ zalecen TOP, unikaé zbyt mocnego
dokrecania $rub.

« Wykona¢ potgczenia elektryczne i zamocowacé
urzadzenie do podstawy EIE.

« Aby odtaczy¢ urzadzenie od podstawy, nalezy
nacisng¢ przycisk i uniesc urzadzenie E.

W przypadku montazu podtynkowego nawigza¢
do instrukcji zestawu przeznaczonego do mon-
tazu podtynkowego.

Konfiguracja melodii dzwonkow

= Kolejno wykonac wszystkie opisane fazy
programowania opisane nizej:
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1- Wejscie do programowania.

Nacisnac 5 razy przycisk Nw ciagu 5 s @.
Krétki sygnat dzwigkowy potwierdza wejscie do
programowania.

2- Programowanie melodii dzwonka przy-
pisanej do wywotywania z panelu wejscio-
wego.

Aby wystucha¢ w kolejnosci dostepnych melodii
dzwonkdw nacisnac przycisk . (2}

Aby wybra¢ dzwonek i wyj$¢ z programowania,
nalezy nacisnac przycisk "\ @.

Aby natomiast wybra¢ dzwonek i kontynuowac
programowanie, nalezy nacisng¢ przycisk o—
(4}

3- Programowanie melodii dzwonka przy-
pisanej do wywotywania z drzwi wejscio-
wych.

Aby wystucha¢ w kolejnosci dostepnych melodii
dzwonkdw nacisnac przycisk . (5}

Aby wybra¢ dzwonek i wyj$¢ z programowania,
nalezy nacisnac przycisk Y (6}

Aby wybra¢ dzwonek i kontynuowac programo-
wanie, nalezy nacisnac przycisk o— @.

4- Zaprogramowac liczbe dzwonkéw wy-
wotania.

Nacisng¢ przycisk . © tyle razy, ile dzwonkéw
zamierza sig ustawi¢ (od 1 do 6 dzwonkaéw). Po
uptynieciu 3 sekund od ostatniego naci$niecia
przycisku, zostanie powtérzone wywotanie dla
wybranej liczby dzwonkdw.

Aby wyjs¢ z programowania nacisngc przycisk

\

= W celu zaprogramowania wywotania,
nalezy zapoznac sie z dokumentacjg paneli
wejsciowych.

Schematy instalacji @

W przypadku uzywania przewodu UTP/
CAT 5, kazda para przewodow musi zasila¢
tylko jeden panel wewnetrzny.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrek-
tywami odniesienia.

Usuwanie Nie porzuca¢ opakowania lub wy-
korzystanego urzadzenia w $rodowisku lecz
likwidowac je zgodnie z regulacjami prawnymi
obowigzujgeymi w kraju, w ktorym produkt
jest uzytkowany. Elementy nadajace sig do
przetworzenia i ponownego wykorzystania po-
siadajg symbol oraz znak materiatu.

DANE | INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJ-
SZEJ INSTRUKCJI MOGA ULEGAC ZMIANOM
W DOWOLNYM MOMENCIE, BEZ KONIECZ-
NOSCI WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA.
WSZYSTKIE WYMIARY SA PODANE W MILI-
METRACH, Z WYJATKIEM INACZEJ 0ZNACZO-
NYCH.

MAGYAR

Altalanos figyelmeztetések

« Olvassa el figyelmesen az utasitasokat a fel-
szerelés megkezdése el6tt, a gyarto altal eldirt
maddon végezze el a miiveleteket.

o A termék felszerelését, programozasat,
lizembe helyezését és karbantartasat kizaro-
lag képzett és megfelelden betanitott miszaki
szakember végezze, a hatalyos torvények ér-
telmében, beleértve a balesetvédelmi eldira-
sokat.

« Béarmilyen karbantartasi vagy tisztitasi mdi-
velet el6tt dramtalanitsa a készliléket.

« A készliléket kizardlag a tervezett rendelte-
tésének megfeleléen szabad hasznalni.

« A gyartd nem vallal felelsséget a nem ren-
deltetésszer(, hibas és ésszertitlen hasznalat-
bol eredd esetleges karokért.

Leiras
Kihangositds video-kaputelefon 7”-0s LCD ké-
perny6vel, helyi tapellatassal.
Sorkapocs [

Helyi tapellatas

BUSZ vonal bemenete
Lépcs6hézi hivas
Riasztds bemenet

Vonal végi ellenallas (CL.RES) I
Az édthidalast csak a vonal utolso késziilékén kell
beiktatni.

Miiszaki adatok

Tipus 001DCO2LUXO0
Helyi tapfesziiltség (VDC) 16+18
Felvett dram (A, max.) 300
Fe!vett aram stand-by <10
modban [mA]

Egy LED felvett arama (mA)

(paniknyito, hangjelzés 1
kizarasa)

Tarolasi hémérseklet (°C) -25 = +70
Mikodési hémérséklet (°C) 0++35
Erintésvédelmi osztaly 20
Vided szabvany PAL/NTSC
LCD TFT szines kijelz6 7
(hivelyk)

Felszerelés

Szerelje fel a késziiléket a felhasznald igényé-
nek megfelel6 magassagba.

« I} Nyomja meg a gombot @); cslisztatva ve-
gye le a tartot a készilékrdl @.

« Rogzitse a tartot a slillyesztett dobozhoz:

kor, @ 60mm B vagy téglalap 503 [IB. Hasz-
nalja a tartozék csavarokat, tigyeljen a TOP jel-
zésre 6s ne hiizza meg tll er6sen a csavarokat.
« Végezze el a bekdtéseket és rogzitse a készil-
léket a tartéra EIE.

« A készlilék levételéhez a tartdrdl nyomja meg
a gombot és emelje meg a késziléket [E.

A slillyesztett felszereléshez lasd a slllyesztett
doboz készlethez tartozd Gtmutatdt.

Csengdéhangok konfiguralasa

= Végezze el egymas utan az itt leirt 6sszes
programozasi fazist:

1 - Belépés a programozasha
Nyomja meg 5-sz0r a \gombot 5 mp-en bell

(1}

Egy révid hangjelzés jelzi, hogy belépett a prog-
ramozasba.

2 - A kiiltéri egységrél érkezd hivashoz tar-
toz6 cseng6hang beprogramozasa

A cseng6hangok egymés utani meghallgatasa-
hoz nyomja meg a e gombot @.

A csengbhang kivéalasztdsahoz és a programo-

zasbol valo Kilépéshez nyomja meg a "\ gom-
bot @.

A cseng6hang kivalasztadsahoz és a programo-
z4s folytatdsahoz nyomja meg a o—= gombot
(4}

3 - A Iépcs6hazhol érkezd hivashoz tartozo
csengdhang beprogramozasa

A cseng6hangok egymas utani meghallgatdsa-
hoz nyomja meg a . gombot @.

A cseng6hang kivalasztasahoz és a programo-
zasbol valo Kilépéshez nyomja meg a ™\ gom-
bot @.

A cseng6hang kivalasztdsahoz és a programo-
74s folytatdsahoz nyomja meg a o—= gombot
(7}

4 - A hivasi kicsengések szamanak beprog-
ramozasa

Annyiszor nyomja meg a . gombot @, ahdny
kicsengést kivan beprogramozni (1-t6l 6-ig). Az
utolsé gombnyomastol szamitott 3 masodperc
utdn a kivalasztott hivas megszolal a beallitott
kicsengés-szammal.

A programozashdl valo kilépéshez nyomja meg
a "\ gombot @.

= A hivas beprogramozasahoz lasd a kiilté-
ri egységek dokumentaciojat.

Felszerelési kapcsolasi rajzok

UTP/CAT 5 kabel alkalmazasa esetén
minden kabelpar csak egy leagazas tapel-
latasat biztositsa.

A termék megfelel a vonatkozo érvényes
iranyelveknek.

Szétszerelés és semlegesités A csomago-
|6anyag és élettartama végén a késziilék ne
kertiljon a kornyezetbe, hanem a célorszag-
ban hatélyos el6irasok szerint kertiljon selej-
tezésre. Az Ujrahasznositasi célu szelektiv hul-
ladékgytijtésre alkalmas alkatrészeken fel van
tiintetve az anyag szimboluma és bet(ijele.

A JELEN KEZIKONYVBEN TALALHATO ADA-
TOKAT ES INFORMACIOKAT BARMIKOR ES
ELGZETES FIGYELMEZTETES NELKUL MO-
DOSITHATJUK. A MERETEK MILLIMETERBEN
VANNAK MEGADVA, KIVEVE HA MASKENT
VAN JELOLVE.

HRVATSKI

Opca upozorenja
« Prije instaliranja i izvodenja drugih postupa-
ka prema preporukama proizvodaca, pazljivo
proditati ove upute.
« Instaliranje, programiranje, stavljanje u rad
i odrzavanje proizvoda smije vrSiti iskljucivo
kvalificirano tehnicko osoblje s odgovaraju-
¢om obukom, u skladu s vaze¢im propisima,
ukljucujuci i mjere zastite na radu.
« Prije obavljanja bilo kakvog zahvata vezanog
za Giséenje ili odrzavanie, iskljuciti napajanje.
« Ovaj uredaj smije se namijeniti samo onoj
uporabi za koju je osmisljen.
« Proizvodac se u svakom slucaju nece sma-
trati odgovornim za eventualne Stete nastale
uslijed neprimjerene, pogresne ili nerazumne
uporabe.

Opis
Handsfree video portafon s LCD zaslonom od 7”
s lokalnim napajanjem.
Redna stezaljka 1
[+ —]Lokalno napajanje
Ulaz BUS linije
Poziv sa stubiSta
Ulaz za alarm

Otpornik kraja linije (CL.RES) I
PremoStenje se mora utaknuti samo u zadnji
uredaj na liniji.

Tehnicki podaci

Tip 001DCO2LUXO0
Lokalno napajanje (V DC) 16+18
Max. apsorpcija (mA) 300
A
Apsorpcija pojedine LED

diode (mA) (tipka zau 1

zbunu, iskljucenje zvona)
Temperatura skladistenja

€0) -25++70

Radna temperatura (°C) 0++35

Stupanj zastite IP 20

Video standard PAL/NTSC

Zaslon u boji LCD TFT (in¢a) 7
Instalacija

Montirati uredaj na prikladnoj visini za kori-
snika.

« I Pritisnuti gumb @); povudi i otkagiti nosad
s uredaja @.

« PriGvrstiti nosa¢ na ugradbenu kutiju:

okruglu @ 60 mm B ili pravokutnu 503 EIE.
Koristite vijke iz opreme, imajte u vidu oznaku
TOP i izbjegavajte pretjerano pritezanje vijaka.

o Izvesti spojeve i prikaciti uredaj na nosa¢

« Za otkaGivanje aparata s nosaca, pritisnuti
gumb i nadiéi uredaj K.

Za podzbuknu ugradnju, slijedite upute iz priru¢-
nika ugradbenog kompleta.

Konfiguracija melodija

= Potrebno je izvrSiti u nizu sve faze pro-
gramiranja opisane u nastavku:

1 - Ulaz u programiranje

Pritisnite 5 puta tipku N rokuod5s (1)
Kratak zvucni signal potvrdit ée ulaz u progra-
miranje.

2 - Programiranje melodije za poziv s vanj-
ske jedinice

ga presluSavanje melodija u nizu, pritisnite tipku
Y2}

Za odabir melodije i izlaz iz programiranja, priti-
snite tipku ™ (3}

Za odabir melodije i nastavak programiranja,
pritisnite tipku o— €.

3 - Programiranje melodije za poziv sa stu-
bista

ga presluSavanje melodija u nizu, pritisnite tipku
Y5}

Za odabir melodije i izlaz iz programiranja, priti-
snite tipku ™ (6}

Za odabir melodije i nastavak programiranja,
pritisnite tipku o— @.

4 - Programiranje broja zvona za dolazni
poziv

Pritisnite tipku . © onoliko puta koliko zvono
treba zvoniti (od 1 do 6 puta). 3 sekunde nakon
zadnjeg pritiska na tipku, zacuti Cete odabrani
broj zvona za poziv.

Za izlaz iz programiranja, pritisnite tipku AN (9]}

= Za programiranje poziva procitajte doku-
mentaciju za vanjske jedinice.

Sheme instalacije [3

Ukoliko se koristi kabel UTP/CAT 5, svaki
par kablova smije napajati samo jedan unu-
tarnji uredaj.

Proizvod je sukladan s vaze¢im mjerodavnim
direktivama.

Prestanak uporabe i zbrinjavanje. Ambala-
Za i iskoriSteni uredaj na kraju zivotnog ciklusa
ne smiju se bacati u okoli$, vec ih je potreb-
no zbrinuti u skladu s vazeéim propisima u
zemlji uporabe proizvoda. Komponente koje
je moguce reciklirati imaju simbol i oznaku
materijala.

PODACI | INFORMACIJE NAVEDENI U OVOM
PRIRUCNIKU PODLOZNI SU IZMJENAMA U
BILO KOJEM TRENUTKU BEZ OBVEZE PRET-
HODNE OBAVIJESTI. MJERE SU [ZRAZENE U
MILIMETRIMA, OSIM AKO NIJE DRUGACIJE
NAZNACENO.

YKPAIHCbKA

3arasibHi nonepemKeHHs

o YBXHO MpoyuTaiTe iHCTPYKLi neped mo-
4aTKOM YCTaHOBK i BUKOHAHHS i, BKA3aHWX
BUPOGHNKOM.

« YCTaHOBKa, MpOrpamyBaHHs, MifKI0YeH-
HS Ta TEXHIYHe 00CNYroBYBaHHS BMPOBY Mae
BUKOHYBATUCA TifbKI KBanipikoBaHnM abo
MiAroTOBMEHVM MEPCOHANOM Y BifNOBIAHOCTI
[0 BUMOT Jjto4ix HopM Ge3nekn Ta AoTpu-
MaHHIM MpaBui LOAO0 3anobiraHHs Heluac-
HIX BUMAfKIB.

« [lepef] BMKOHAHHAM POGIT 3 OYMLLYBaHHS!
ab0 TEXHIYHOrO 06CNYroBYBAHHS BiAKIOYITH
MPUCTPIN Bif ENEKTPUYHOIO XUBNEHHS.

« Cnif BUKOPUCTOBYBATY LIE MPUCTPIA BU-
KITIOYHO 3a MPU3HAYEHHAM.

« B Gyap-sKoMy BUNaaKy BUPOOHUK He Hece
BIANOBIAANBHOCTI 3@ MOLIKOIKEHHS B pe-
3yNbTaTi HEMPaBWUIbHOMO, HEHANEXHOro abo
HepaLioHaNbHOTO KOPUCTYBaHHSI.

Onuc
BineomomodoH i3 auHamikom, LCD aucnneem
7" i3 XKMBNEHHAM Bif, MEPEXi.
KoutakTha naxens 1

)KVIBﬂeHHﬂ BiJl MEpeXi
Bxin ik LLIAHN

Bxiz aBepHoOro A3BiHka
Bxin curHanisaui

Onip 3amukaHHs BXigHOrO KOHTaKTy (CL.
RES) N
[lepemuyky HeoOXiIHO BCTaBWTW TifbKW Y OC-
TaHHIV NPUCTPIN NiHiT.

TexHiyHi XxapakTepPUCTMKN

Mogenb 001DC0O2LUX0

JKUBINEHHS B MEPEXi
(=B)

Makc. cnoxuBaHuin CTpym
(MA)

CnoxuBaHHs eHeprii B
PEeXUMI 0YiKyBaHHS (MA)
CnoxwBaHHs 0AHOMO
CBIT/IOAIOAHOTO iHAKMKATOPa
(MA) (naHika, BUMKHEHHS
3BYKY)

[liana3oH Temnepatypu
36epiraHHs (°C)

[liana3oH po6oumx
Temnepartyp (°C)

Knac IP 20
BineoctaHnapt PAL/NTSC
Konboposuii PK-aucnnei
TFT (mtormum)

16-18

300

<10

-25-+70

0-+35

7

MoHTaX

BcTaHOBITL MPUCTPIlt HA 3pyu4Hii BUCOTI Ans
KopucTyBaua.

« Y HatvchiTs Ha kHorky @); Bin'eaHaiTe cy-
MOpT B} NPUCTPOIO, NOCYHYBLL 10r0 €.

« 3adikcyiTe cynopT 40 MOHTXHOI KOPOOKY:
kpyroi thopmu @ 60 Mm BN a6o npamokyTHoi
503 EEE. BukopucToByiiTe MBUHTY 3 KOMI-
TIEKTY, [OTPUMYITECH MapKyBaHHs TOP Ta yHu-
KaiTe HaIMIPHOrO 3aTArYBAHHS MBUHTIB.

« BikoHaiTe MigKNIOYeHHs Ta 3ayenitb npu-
crpiit Ha cynopt EIE.

« LLlob Bif'eaHaTV MPUCTPIN Bif CYNopTy, Ha-
TUCHITb Ha KHOMKY Ta 3HiMiTb Tepmian [d.
[ins BOYQOBYBAHOI YCTAHOBKM 3BEPHITLCH L0
IHCTPYKLi 3 BOYA0BAHOMO MOHTaXY.

Hactpoiika menogin

= Heo6XigHO NOCNILOBHO BWKOHATW BCi
HWKYeHaBefeHi eTanu NporpamyBaHHs:

1 - BXig y pexxum nporpaMyBaHHs.
MpoTarom 5 CekyHn HaTUCHITb 5 pa3 KHOMKY
NO.

KopoTKuii 3ByKOBUIA CUTHa MIATBEPAUTL MoYa-
TOK NPOrpamyBaHHsl.

2 - MNporpamyBaHHs Menogji, 3akpinaeHoi 3a
[D3BIHKOM 3 NaHeni BUKIINKY.

[ns NocniaoBHOrO MPOCYXOBYBAHHS MeNoAii
HATUCHITb KHOMKY . (2}

[Llo6 B1GpaTVt MENOAIt0 i BUIATI 3 PEXXIMY Mpo-
rpaMyBaHHs, HATUCHITL KHOMKY \ @.

[Llo6 BMGpaTH MENOt0 | NPOAOBXMUTI NPOrpa-
MYBaHHS, HATUCHITb KHOMKY 0—= @.

3 - MNporpamyBaHHs Menogji, 3akpinaeHoi 3a
[L13BIHKOM 3i BXOAY.

[na I'IOCJ'Ii,D,OBHOFO. NPOCMYX0BYBAHHA MENOLii
HaTVCHITb KHOMKY o @.

[1l06 BMGpaTK MENOIH0 | BUATK 3 PEXMMY MPO-
rpamyBaHHs, HaTVUCHITb KHOMKY AN (6]}

[Llo6 BMGpaTV MENOt0 | NPOAOBXMUTI NPOrpa-
MyBaHHS, HATUCHITb KHOMKY 0—= @.

4 - MporpamyBaHHs KiNbKoCTi A3BiHKIB BU-
KIIMKY.

HaTWCHITb Ha KHOMKY . © cTinbku pasis, cKinb-
KM [13BiHKIB NOTPIOHO NSt BUKNWKY (BiA 1 [0 6).
Yepes 3 cekyHay nicns 0CTaHHbOrO HATMCKaH-
H$1 KHOMKW BUOPaHUIA BUKIK BUKOHAE KibKICTb
3anporpaMoBaHMX [13BiHKIB.

[ins Toro, W06 BMIATM 3 PEXXIMY MporpamyBaH-
H8, HATUCHITL KHOMKY  \ @.

= |HchopMmavisi Npo NporpaMyBaHHs BUKNN-
KiB HaBefieHa B JOKYMeHTaLii o naHenei
BUKIINKY.

MoHTaxHi cxemu 3

Y pasi BukopuctanHs nposogy UTP/CAT
5 K0XHa napa npoBOAIB NOBMHHA NOAABaTU
)KWUBNEHHSI TiNbKM HA OAWH aG0HEHTCbKUIA
NPUCTPIiA.

lMpunag BiANoBIAAE YNHHOMY 3aKOHO[ABCTBY.

BuBig 3 ekcnnyarauji Ta ytunisauis. He
BUKMAAITE NaKyBaNbHWA MaTepian Ta npu-
nap nicns 3akiHYeHHs TepMmiHy Cnyxon B
HABKONMLUHE CepedoBuLLE, a YTUNi3yiTe
3riAHO 3 BMOramu 3aKOHOAABCTBA, YMHHOTO
B KpaiHi BUKOPUCTaHHS BUPOBY. KOMMOHEHTH,
Ins SKux nepefb6ayeHa NoBTOpHA Nepepobka,
BifJ3Ha4eHi CrieLjanbHyM CYMBOSIOM i3 MO3Ha-
YeHHsIM MaTepiany BIrOTOBMEHHS.

BCI JAHI TA IHOOPMALIIA, AKI MICTATLCA
B LI IHCTPYKLIi, MOXYTb BYTV 3MIHEHI B
BYIb-AKW MOMEHT BE3 MOMEPEAHBOMO
MOBIZOMJEHHA. BUMIPW, AKLLO HE 3A-
3HAYEHO [HLLE, BKA3AHI B MITIMETPAX.



